


- Oh Dios mio ¢Qué he
hecho?

iTodos pensaran que lo
he hecho a propaosito!
Huiré porque si no me
mataran.

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)

- Oh mon Dieu, q u 0-ees t
que | Ofat?

Tout le monde va croire que

] Ovauiu le tuer!

Je vais fuir parce quoon va
me tuer.

(PASSER A LA PAGE SUIVANTE)






Llegb a una fuente y paré a
beber agua. Se encontré6 con
una bellisima muijer.

- ¢Qué es lo que os ocurre? i le
dijo la mujer.

- He matado a mi tio por
accidente y he tenido que huir
porgue no me van a creer.

- Yo os ayudare a que crean en
Su inocencia, pero a cambio 0s
casaréis conmigo.

- De acuerdo

- Pero no podra verme los
sabados por la noche.

- ¢ Pero por que?

- Lo siento, no lo podéis saber.

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE)

Il est arrivé a une source etils 6 e s t
arrété pour boire de | éau. Il a
rencontre une tres belle femme .
- Quobest-ce qui vous arrive? T lui
dit la femme.
- J 0 atué mon oncle par
inardvertance et | a fui parce que
personne ne va me croire.
- Je vais vous aider pour qudils
Vous croient, mais en retour vous
VOus marierez avec moi.
- D @ccord.
- Mais vous ne pourrez pas me
voir les samedi soir.
- Mais pourquoi?
- Je regrette, vous ne pouvez pas
le savoir.

(PASSER A LA PAGE SUIVANTE)






El problema de Melusina
era que una bruja la habia
hechizado y cada sabado
por la noche se le aparecia
una cola de una serpiente,
pero si se casaba y su
marido no la descubria el
hechizo terminaria.
(PASAR MEDIA LAMINA)

Melusina y Raymondin se
casaron

(TERMINAR DE PASAR LA LAMINA)

Le probleme de Mélusine

était qu une sorciere| 6 av a

ensorcelée et chaque
samedi dans la nuit son
corps se transformait en
gueue de serpent, mais si
elle se mariait et son mari
ne la découvrait pas, le
sortilege finirait.

(PASSER LA MOITIE DE LA PAGE SUIVANTE)

Mélusine et Raymondin se
sont maries

(TERMINER DE PASSER LA PAGE)
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Y tuvieron muchos hijos. Et ils ont eu beaucoup
doenf ant s

(PASAR A LA LAMINA SIGUIENTE) (PASSER A LA PAGE SUIVANTE)



